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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS; ORDONNANCES ET REGLEMENTS

—

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

N. 98 — 404 [C ~ 22013)

4 DECEMBER 1995. — Koninklijk beshiit tot onderwerping aan.

vergunning van plaatsen waar voedingsmiddelen gefabriceerd of
in de handel gebracht worden of met het oog op de uitvoer
behandeld worden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de gezondheid van de veibruikers op het stuk van de voedingsmid-
delen en andere produkten, gewijzigd door de wet van 9 februari 1994,
inzonderheid op de artikelen 3, 3°,.b) en 10;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
13 maart 1995; - .

Gelet op het advies van de Raad van State; -

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid en
Pensioenen en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK I. — Definities en toepassingsgebied

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° Inrichting : de plaats of het geheel van plaatsen waar hoofdzake-
Iijk of in bijkomende orde activiteiten van fabricage, handel of uitvoer
van voedingsmiddelen uitgeoefend worden;

2° Uitbater : jeder natuurlijke persoon of rechtspersoon die in eigen
naam en voor zijn eigen rekening een inricliting uitbaat;

3° Bevoegde overheid : de Eetwareninspectie van het Ministerie van
Sociale Zaken, Volksgezondheid en Leefmiliey;

4° Minister : de Minister die de Volksgezondheid in zijn bevoegd-
heid heeft. o

Art. 2. De bepalingen van dit besluit zijn niet van toepassing op :

1° landbouwbedrijven erkend overeenkomstig de bepalingen van
verordening (EEG) nr 2092/91 van de Raad van 24 juni 1991 inzake de
biologische produktiemethode en aanduidingen dienaangaande op
landbouwprodukten en levensmiddelen; :

2° andere landbouwbedrijven dan deze bedoeld onder 1°, behalve
indien er voedingsmiddelen gefabriceerd worden die buiten het land-
bouwbedrijf verkocht worden;

3¢ inrichtingen bedceld in artikel 1, 1°, a), b) en ¢) van het koninklijk
besluit van 30 december 1992 betreffende de erkenning en’ de
inrichtingsvoorwaarden van slachthuizen en andere inrichtingen;

4° inrichtingen bedoeld in hoofdstuk VIII van het koninklijk besluit |

van 30 april 1976 betreffende de keuring van en de handel in vis;

5° centrale melkdepots, centra wvoor standaardisering en |

melkbehandelingsinrichtingen, waar melk uitsluitend een warmte-
behandeling ondergaat, zoals omschreven in het koninklijk besluit van
7 maart 1994 betrefiende de erkenning van melkinrichtingen;

6° plaatsen of gedeelten van plaatsen die slechts nitzonderlijk voor
de fabricage, de handel of het verbruik van voedingsmiddelen zijn
bestemd en die geen handelskarakter of die uitsluitend een menslie-
vend doel of liefdadigheidsdoel hebben.

HOOFDSTUK I — Vergunning

Art. 3. Onverminderd de bepalingen van artikel 11 is het verboden
een inartikel 1,1° van dit besluit bedoelde inrichting uit te baten indien
de bevoegde overheid hiervoor voorafgaandelijk geen vergunning
heeft afgegeven.

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES, :
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LENVIRONNEMENT

F. 96 — 404 . € ~ 22013)

4 DECEMBRE 1995. — Arréte royal spoumettant 3 une autorisation les
lieux oix des denrées alimentaires sont fabriquées ou mises dans le
commerce ou sont traitées en vue de I'exportation

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu Ia loi du 24 janvier 1977 relative 2 la protection de la santé des
consommatetirs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, modifiée par la loi du 9 février 1994, notamment les articles 3,
39, b) et 10; ‘

Vu I'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 13 mars 1995;

Vu Yavis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique et des
Pensions et de l'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE L. — Definitions et champ d’application
Article der. Four I'application du présent arrété on entend par :

1° Etablissement : le lieu ou I'ensemble de fieux ois sont exercées, de
maniére principale ou accessoire, des activités de fabrication, de mise
dans le commerce ou d’exportation de denrées’ alimentaires;

2° Exploitant: toute personne physique ou morale exploitant' en son
nom et pour son propre compte un établissement;

3° Autorité compétente : I'Inspection des denrées alimentaires du
Ministére des Affaires sociales, de ka Santé publique et de I'Environne-
ment;

4° Ministre : le Ministre qui a la Santé publique dans ses attributions.

Art. 2, Les dispositions du présent arrété ne s’appliquent pas :

1° aux exploitations agricoles qui sont agréées conformément aux
dispositions du réglement (CEE) n°® 2092/91 du Conseil di1 24 juin 1991
concernant le mode de production biologique de produits agricoles et
sa présentation sur les produits agricoles et les denxées alimentaires;

2° aux exploitations agricoles, autres que celles visées sous 1°, sauf
lorsqu’il y sont fabriquées des denrées alimentaires qui sont vendues
en dehors de l"exploitation agricole;

3° aux établissements visés A l'article lex, 1°, a), b) et ¢) de Varrété
royal du, 30 décembre 1992 relatif & l'agrément et aux conditions
d’installation des abattoirs et autres Stablissements; .

4° aux établissements visés au chapitre VIII de Iarrété royal d
30 avril 1976 relatif & I'expertise et au commerce du poisson;

5° aux centres de collecte, cenires de standardisation et établisse-
ments de traitement de lait, oix le lait est exclusivement traité thermi-
quement, tels que définis & Varrété royal du 7 mars 1994 relatif a
I'agrément des établissements laitiers;

6° aux lieux ou parties de lieux qui ne sont utilisés qu’exceptionnel-
lement pour la fabrication, pour le commerce ou pour la consommation
de denrées alimentaires et qui n’ont pas un caractere commercial ou
qui ont seulement un but philantropique ou de bienfaisance.

CHAPITRE IL. — Autorisation

Art. 3, Sans préjudice des dispositions de I'article 11 il est interdit
d’exploiter un établissement visé a I'article ler, 1° du présent arrété si
Y'autorité compétente n'a pas délivié préalablement une autorisation.
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HOOFDSTUK III. — Voorwaarden voor het bekomen van et vergunning

Art. 4. Om de in artikel 3 bedoelde vergunning te kunnen bekomen
moet de inrichting :

1° voldoen aan de reglementaire bepalingen met betrekking tot de
hygiéne die op deze inrichting van toepassing zijn;

2° voldoen aan de algemene en bijzondere reglementaire bepalingen
inzake voorwaarden voor erkenning of vergunning die eventueel op
deze inrichting van toepassing zijn.

HOOEFDSTUK IV. — Aanvraag van de vergunning

Art. 5. § 1. De aanvraag voor het bekomen van de in artikel 3
bedoelde vergunning wordt in twee exemplaren bij de bevoegde over-
heid ingediend. )

§2.De in § 1 bedoelde aanvraag bevat alle nuttige inlichtingen die
het de bevoegde overheid moet toelaten zo nodig tot een administratief
en technisch onderzoek over te gaan, inzonderheid :

1° naam, voornaam en functie van de aanvrager die oplreedt in naam
van of als uitbater van de inxichting;

2° naam en handelsnaam van de inrichting;

3” adres, telefoonnummer en eventueel telefaxnummer van de
wnrichting;

'4° de uitgeocefende activiteit(en);

5° het eventuele BTW-nummer ;

6° et eventuele inschrijvingsnummer in het Handelsregister;

7° het aantal bezoldigde personen, werkzaam in de inrichting, die bjj
de fabricage of de handel in voedingsmiddelen betrokken zijn.

§ 3. Op verzoek van de bevoegde overheid moet de uitbater alle
nodige gegevens, inlichtingen en documenten bezorgen die bewijzen
dat a2n de bepalingen van artikel 4 voldaan is.

Art. 6. § 1. Het indienen van de vergunningsaanvraag is onder-
worpen aan de betaling van een vergoeding waarvan het bedrag gelijk
15 san de sorn vande in punten 1.1 en 1.2 van de bijlage bij dit besluit
vastgestelde bedragen.

Deze vergoeding is bestemd om de beheers- en controlekosten te
dekken met het 0og op het afgeven van de inartikel 3 bedoelde vergun-
ning evenals de controle van de inrichting gedurende de geldigheids-
periode van deze vergunning.

Onverminderd de bepalingen van artikel 10, § 6, is deze vergoeding
niet terugvorderbaar; ze moet gestort worden op de rekening van de
bevoegde overheid.

Om ontvankelijk te zijn moet bij de vergunningsaanvraag het bewijs
van de betaling van deze vergoeding gevoegd zijn.

§ 2. Worden wvan betaling van de in § 1 bedoelde vergoeding
vrijgesteld:

1° de inrichtingen die van openbare instellingen afhangen en geen
handelsactiviteiten uitoefenen; '

2° personen en inzichtingen zonder winstgevend doel die gratis
voedingsmiddelen verstrekken.

HOOFDSTUK V. — Ornderzoek van de aznuraag van de vergunning

Art. 7. Na ontvangst van de vergunningsaanvraag kent de bevoegde
overheid er een dossiernummer aan toe; dit nummer en de inlich
tingen van de vergunningsaanvraag mogen in een eventueel geinfor-
matiseerd register opgenomen worden.

§ 2. De bevoegde autoriteit voert een administratief en technisch
onderzoek uit om na te gaan of aan alle bepalingen voldaan is om de
vergunning te bekomen.

§ 3. Op verzoek van de bevoegde overheid moet de uitbater alle
nodige gegevens, inlichtingen en documenten bezorgen die bewijzen
dat aan alle bepalingen voldaan is om de vergunning te bekomen.

HOOFDSTUK V1. — Afgifte van de vergunning

Art. 8. § 1. De bevoegde overheid geeft de vergunning af nadat ze
heeft vastgesteld dat aan alle bepalingen voldaan is om de vergunning
te bekomen. :

§ 2. Behalve in de gevallen bepaald in artikel 11, wordt de termijn
voor het afgeven van de vergunning door de bevoegde overheid
vastgesteld op maximum drie maanden vanaf de dag van verzending
van de aanvraag (de postdatum geldt als bewijs),

CHAPITRE Il — Conditions pour l'obtention de I'autorisation
Art. 4, Pour pouvoir obtenir I’autorisation visée a 1article 3, 1'établis-
sement doit : .
1° satisfaire aux dispositions réglementaires en matiére d’hygiéne qui
lui sont applicables; :

2° salisfaire aux dispositions réglementaires générales et spécifiques
en matitre de conditions d’agrément ou d'autorisation qui lui sont
éventuellement applicables. )

CHAPITRE V. — Demande de V'autorisation

Art. 5. § ler. La demande pour I'obtention de Vautorisation visée a
I'article 3 est introduite en deux exemplaires auprés de Vautorité
compétente.

§2. Lademande visée au § ler contient tous les renseignements utiles
permettant i 1'autorité compétente de procéder, si nécessaire, & une
enquéte administrative et technique, et notamment : -

1° e nom, le prénom et la qualité du requérant agissant au nom de
ou en qualité d’exploitant de I'établissement;

2° le nom et la raison sociale de I'établissement;

3° I'adresse, le numéro de téléphone et, le cas échéant, le numéro de
télécopieur de Vétablissement; .

4° la ou les activités exercées;

5° Ie numéro de TVA éventuel;

6° le numéro d'inscription au Registre de commerce éventuel;

7° le nombre de personnes salariées occupées dans I'établissement
qui sont concernées par la fabrication ou le commerce des denrées
alimentaires,

§3. A la requéte de l'autorité compétente, 1'exploitant doit trans-
metire toutes les données, renseignements et documents établissant

| qu'il est satisfait aux dispositions de Varticle 4.

Art. 6.§ 1er. L'introduction de la demande d’autorisation est soumise
au pajement d’une redevance dont le montant est égal 3 la somme des
montants fixés aux points 1.1 et 12 de I'annexe du présent arrété.

Cette redevance est destinée & couvrir les frais d’administration et de
contrSle en vue de la délivrance de autorisation visée a I'article 3 ainsi
que le contrdle de l'établissement pendant la durée de validité de
ladite autorisation.

Sans préjudice des dispositions de Varticle 10, § 6, cette redevance est
irrécupérable; elle doit étre versée au compte de I'autorité compétente.

Pour étre recevable, la demande d‘autorisation doit 8te accom-
pagnée de la preuve du paiement de cette redevance.

§ 2. Sont exonérés du paiement de la redevance visée au § ler:

1° Jes établissements dépendant d’organismes publics qui ne pour-
suivent pas d'activités commerciales;

2° les personnes et les organismes sans but lucratif qui distribuent
des denrées alimentaires 2 titre gratuit,

CHAPITRE V. — Instruction de la demande de Vautorisation

Art. 7. Apres réception de la demande d'autorisation, Vautorité
compétente attribue un numéro de dossier & ladite demande; ce
numéro et jes renseignements de la demande d'autorisation peuvent
étre introduits dans une registre, éventyellement informatisé.

§ 2. L'autorité compétente effectue une enquéte administrative et
technique pour vérifier s'il est satisfait & toutes les dispositions néces-
saixes pour obtenir I'autorisation.

§ 3. Ala requéte de Fautorité compétente, exploitant doit trans-
mettre toutes les données, renseignements et documents établissant
qu7il est satisfait & toutes les dispositions nécessaires pour obtenir
l'autorisation,

CHAPITRE VI. — Delivrance de Uautorisation

Art. 8.§ Ter. L'autorité compétente délivre Vautorisation aprés avoir
constaté qu'il est satisfait & toutes les dispositions nécessaires pour
obtenir l'autorisation.

§ 2, Sauf dans les cas visés a I'article 11, le délai de la détivrance de
Tautorisation par lautorité compétente est fixé 3 maximurn trois mois
?dater du jour d'expédition de la demande (la date de la poste faisant

01).
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Na deze termijn en bij gebrek aan ontvangst van een mededeling van
voornemen van een weigering tot afgeven van de vergunning door de
bevoegde overheid, wordt de vergunning beschouwd afgegeven te zijn.

§ 3. De afgegeven vergunning bevat inzonderheid een vergunnings-
nummer en de geldigheidsduar van de vergunning.

Onverminderd de bepalingen van artikel 10 is de vergunning dxje
jaar geldig te rekenen vanaf de datum van het afgeven ervan, de
postdatum’ geldt als bewijs.

§ 4. Bijverlies of beschadiging van de vergunning moet voor het
vervangen ervan een bedrag van 500 BF op het rekeningnummer van
de bevoegde overheid gestort worden. :

HOOFDSTUK VI — Hernieuwing van de vergunning

Art. 9. § 1. De uitbater van een inrichting, die een vergunning |

bekomen heeft, is er toe gehouden zo snel mogelijk aan de bevoegde
overheid elke belangrijke wijziging van de in artikel 5, § 2 bedaoelde
inlichtingent mede te delen, die de gegeven vergunning kan wijzigen.
*§ 2. Een nieuwe vergunhingsaanvraag moet ingediend worden :
1° bij wijziging van het adres van de inrichting, die een vergunning
verkregen heeft, evenals van de activiteiten die er uitgeoefend worden;
2° na elke belangrijke wijziging, die de conformiteit van de inrichtiny
ten aanzien van de bepalingen van artikel 4 kan beinvloeden; :

3° dsie maanden voor het verstrijken van de geldigheidsduur vande |

vergunning zoals bepaald in artikel 8, § 3.

HOOFDSTUK VIIL — Weigering en intrekking van de verqunning - beroep
Art. 10.'§ 1. De bevoegde overheid kan-de in artikel 3 bedoelde

vergunning weigeren of intrekken in één of meer van de volgende.

gevallen : :

1° er wordt niet voldaan aan de reglementaire voorschriften van dit
besluit; - A

2° de inrichting oefent andere activiteiten uit dan deze waarop de
vergunningsaanvraag of de vergunning betrekking hebben;

3° de officiéle controles worden belemmerd, gehinderd of geweigerd.

§ 2. De bevoegde overheid deelt haar voornemen'van weigering of
intrekking bij aangetekende brief aan de betrokkene mede.

§ 3. De betrokkene beschikt na verzending van de in § 2 bedoelde
brief over 10 werkdagen (de postdatum geldt als bewijs) om zijn
bezwaren bij aangetekende brief bij de Minister in te dienen,

§ 4. De Minister beschikt na verzending van de in § 3 bedoelde btief

over 30 kalenderdagen (de postdatum geldt als bewijs) om een beslis--

sing te nemen, na advies van de bevoegde overheid.

De beslissing van de Minister tot weigering of intrekking van de
vergunning wordt bij aangetekende brief aan de betrokkene medege-
deeld.

Na deze termijn van 30 da gen en bij gebrek aan een beslissing hetzij
van weigeren tot afgeven hetzij van intrekken van de vergunning door
de Minister, wordt de vergunning beschouwd afgegeven te zijn.

§ 5. De betrokkene beschikt na verzending van de in § 4 bedoelde
beslissing van weigering of intrekking van de vergunning over
10 werkdagen (de postdatum geldt als bewijs) om bij de Minister bij
aangetekende brief gemotiveerd beroep tegen die beslissing aan te
tekeren. ’

Het ingediende béroep schorst de beslissing tot intrekking van de
vergunning.

Indien de bevoe?:le overheid meent dat een ernstig of dreigend
gevaar voor de volksgezondheid de intrekking van de vergunning
rechtvaardigt, dan is het beroep niet schorsend.

De Minister beschikt na verzending van het beroep over 60 kalender-
dagen (de postdatum geldt als bewijs) om een beslissing te nemen, na
advies van de bevoegde overheid. -

De definitieve beslissing van de Minister tot weigering of intrekking;
van de vergunning wordt bij aangetekende brief aan de betrokkene.
medegedeeld.

Na deze termijn van 60 dagen en bij gebrek aan een beslissing van,
de Minister, wordt het beroep geacht aanvaard en de vergunning:
afgegeven te zijn.

§ 6. Binnen een termijn van 3 maanden volgend op een definitieve,
beslissing tot weigering van een vergunning, betaalt de bevoegde over--
heid de in drtikel 6, § 1 bedoelde vergoeding terug, waarvan het bedra 8
in punt 1.2. van de bijlage bij dit besluit werd bepaald.

Passé ce délai et en I'absence de la réception d'une communication
d’intention d‘un refus de délivrer Vautorisation par Yautorité compé-
tente, Yautorisation est sensée étre accordée.

§ 3. Lautorisation délivrée comporte notamment un numéro d‘auto-
risation et la dutée de validité de cette autorisation.

Sans préjudice des dispositions de larticle 10, V'autorisation est
valable pendant une période de trois ans & compter de la date de sa
délivrance, le cachet de 1a poste faisant foi. :

§ 4. En-cas de perte ou de détérioration de I'autorisation, les frais de
remplacernent sont de 500 FB par autorisation, & verser au compte de
'autorité compétente.

CHAPITRE VII — Renouvellement de Unutorisation

Art. 9. § ler L'exploitant d‘un établissement, qui a obtenu une
autorisation, est tenu de communiquter & I'autorité compétente dans les
plus brefs délais toute modification importante des renseignements
visés a l'axticle 5, § 2, susceptible de modifier 'autorisation délivrée.

§ 2. Une nouvelle demande d’autorisation doit étre jntroduite :

1° en cas de changement de l'adresse de I'établissernent autorisé,
ains{ que des activités exercées dans I'établissement autorisé;

2° aprés toute modification importante, susceptible d’influencer la
corformité de I'établissement vis-d-vis des dispositions visées a
I'article 4;

3° trois mois avant 'expiration de la période de validité de Iautori-
sation telle que déterminée a I'article 8, § 3.

CHAPITRE VIIL — Refus et retrait de Vaytorisation - recours

_Art, 10. § ler. Iautorifé compétente peut refuser ou retirer 'aufori-
sation visée a Varticle 3 dans un ou plusieurs des cas suivants :

1° les prescriptions réglementaires du présent arrdté ne sont pas
remplies; ‘

2° I'établissement exerce d’autres activités que celles mentionnées
dans la demande d’autorisation ou visées par autorisation;

3°les contrdles officiels sont contrariés, empéchés ou refusés.

§ 2. L'autorité compétente communique & I'intéressé son intention de
refus ou de retrait par letire recommandée.

§ 3. Lintéressé dispose de 10 jours ouvrables (le cachet de la poste
faisant foi), & dater de I'envoi de la lettre visée au § 2 pour introduire
par Jettre recommandée ses objections auprés du Ministre.

§ 4. Le Ministre dispose de 30 %ours calendriers (le cachet de la poste
faisant foi), & dater de Yenvoi de la lettre 7isée au § 3 pour prendre une
décision, aprés avis de I'autorité compétente.

La décision du Ministre de refuser ou de retirer l'autorisation est
communiquée 2 l'intéressé par lettre recommandée.

Passé ce délai de 30 jours et en T'absence d’un refus de, soit délivrer,
s0it retirer Vautorisation par le Ministre, I'autorisation est sensée étre
délivrée. :

§ 5. L'intéressé dispose de 10 jours ouvrables (le cachet de la poste
faisant foi), & dater de 'envoi de la décision de refus ou de retrait de
l'autorisation visée au § 4 pour introduire un recours motivé auprés du
Ministre contre ladite décision par lettre recommandée.

’
Le recours introduit suspend la décision de retrait de Vautorisation.

Si I'autorité compétente estime qu'un danger grave ou immédiat
pourla santé publique justifie le retrait de l'autorisation, le recours n'est
pas suspensif. '

Le Ministre dispose de 60 jours calendriers (le cachet de la poste
faisant foi), & dater de I'envoi du recours pour prendre une décision,
apxés avis de l’autorité compétente.

La décision définitive du Ministre de refus ou de retrait de autori-
sation est communiquée a I'intéressé par lettre recommandée.

Passé ce délai de 60 jours et en absence de décision du Ministre, le
recours est censé étre accepté et 'autorisation délivrée,

§ 6. Dans un délai de 3 mois suivant une décision définitive de refus
d’autorisation, Vautorité compétente rembourse la redevance visée
Varticle 6, § ler & concurrence du montant visé au point 1.2, de I'annexe
du présent arrété.
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§ 7. Een nieuwe vergunningsaanvraag
volgens de procedure van dit besluit,

HOOFDSTUK IX. — Overgangsbepalingen
Aut. 11. De in artikel 1, 1” bedoelde inrichtingen, die op het ogenblik
van het in werking treden van dit besluit worden uitgebaat, moeten
het onderwerp uitmaken van een vergunning.
De vergunningsaanvraag moet binnen de 6 maanden na de bekend-

making van dit besluit worden ingediend volgens de in artikel 5
bepaalde procedure.

De termijnen voor het geven van de vergunning zijn in punt 2 van |.

de bijlage bij dit besiuit vastgesteld.

De erkenning of, bij gebrek daaraan, kopie van de in artikel 5
bedoelde aanvraag voor vergunning moet op verzoek van de ambte-
naten en beambten bedoeld in axtikel 11 van de wet van
24 januari 1977 betreffende de bescherming van de gezondheid van de
verbruikers op het stuk van de voedingsmiddelen en andere produkten
onmiddellijk voorgelegd worden.

HOOFDSTUK X. — Eindbepalingen

Att. 12, Overtredingen van de bepalingen van dit besluit worden
opgespoord, vervolgd en gestraft overeenkomstig de voornoemde wet
van 25: janwuari 1977,

Art. 13, § 1. In het koninklijk besluit van 18 februari 1991 betreffende
voedingsmiddelen bestemd voor bijzondere voed ing worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° artikel 8 wordt door de volgende bepaling vervangen :

« Art. 8. De irwichtingen, die de in artikel 3, § 1 bedoelde voedings-
middelen fabriceren of invoeren, moeten een vergunning bekomen

overeenkomstig de bepalingen van het koninklijk besluit van
1 december 1995 tot onderwerping aan vergunning van plaatsen waar
voedingsmiddelen gefabriceerd of in de handel gebracht worden of met
het oog op de uitvoer behandeld worden. »;

2° artikel 9, eerste lid woxdt door de volgende bepaling vervangen :

« De in artikel 7, § 1, 3° vastgestelde vergoeding is gekoppeld aan de
evolutie van het indexcijfer van de consumptieprijzen, vastgesteld door
het Ministerie van Economische Zaken, »

§ 2. Onverminderd de bepalingen van dit besluit, mogen de personen
of inrichtingen, die, overeenkomstig artikel 8 van het vooxrnoemde
koninklijk besluit van 18 februari 1991 op dedag van de bekendmaking
van dit besluit een vergunning hebben bekomen of een aanvraag voor
vergunning hebben ingediend, bij overgangsmaatregel hun activiteiten
gedurende maximaal 3 jaar verderzetten na de bekendmaking van dit
besluil in het Belgisch Staatsblad,

Art. 14. § 1. Artikel 6 van het koninklijk besluit van
31 december 1992 betreffende de bereiding en het in de handel brengen
van eiprodukien wordt door de volgende bepaling vervangen :

« Art, 6. De inrichtingen moeten een vergunning bekomen overeen-
komstig de bepalingen van het koninklijk bestuit van 4 december 1995
tot onderwerping aan vergunning van plaatsen waar voedingsmid-
delen gefabriceerd of in de handel gebracht worden of met het 0og op
de uilvoer behandeld worden.

De inrichtingen worden geregeld en tenminste tweemaal per jaar
door de ambtenaren van de bevoegde autoriteit gecontroleerd. »

§ 2. Onverminderd de bepalingen van dit besluit, mogen de inrich-
tingen, die, overeenkomstig axtikel 6 van het voornoemde koninklijk
beslnit van 31 december 1992 op de dag van de bekendmaking -van dit
besluit een erkenning hebben bekomen of een aanvraag voor erkenning
hebben ingediend, bjj overgangsmaatregel hun activiteiten gedurende
maximaal drie jaar verderzetten na de bekendmaking van dif besluit in
het Belgisch Staatsblod.

Axt. 15, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 16, Onze Minister van Volksgezondheid en Pensioenen is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 december 1995.

ALBERT

Van Koningswege

De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA

kan worden ingediend |

§ 7. Une nouvelle demande d‘autorisation peut étre introduite selort
la procédure du présent arréts.

CHAPITRE IX. — Dispositions transitoires

Art. 11. Les £tablissements visés & Farticle Jer, 1° dont Yexploitation
est en cours au moment de entrée en vigueur du présent arrdté,
dojvent faire I'objet d'une autorisation.

La demande d’autorisation doit &tre introduite dans les 6 mois de
l'enirée en vigueur du présent arrété, selon la procédure visée i
Yarticle 5. )

Les délais pour délivrer I'autorisation sont fixés au point 2 de
I'annexe du présent arrété.

Lauforisation, ou & défaut, une copie de la demande d’autorisation
visée A Varticle 5, doit étre préseniée sans délai sur requéte des
fonctionnaires et agents visés a Farticle 11 de la loi du 24 janvier 1977
relative 4 la protection de la santé des consommateurs en ce qui
concerne les denrées alimentaires et les autres produits.

CHAPITRE X. — Dispositions finales

Art, 12. Les infractions aux dispositions du présent arrété sont recher:
chées, poursuivies et punies conformément 4 la loi du 24 janvier 1977
précitée.

Art. 13. § Ter. Dans I'arrété royal du 18 février 1991 relatif aux dencées
alimentaires destinées 3 une alimentation particuliére, les modifications
suivantes sont apportées :

1° Farticle 8 est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 8. Les établissements, ot sont fabriquées ou importées les
denrées alimentaires visées a Yarticle 3, § ler, doivent obtenir une
autorisation conformément aux dispositions’ de VFarrété royal du
4 décembre 1995 soumettant & une autorisation les lieux ot des denrées
alimentaires sont fabriquées ou mises dans le commerce ou sont traitées
en vue de l'exportation. »; .

2° Varticle 9, ler alinéa est remplacé par la disposition suivante :

« La redevance fixée & Varticle 7, § ler, 3° est liée a V'évolution de
V'indice des prix & la consommation établi par le Ministére des Affaires
économiques. » .

§ 2. Sans préjudice des dispositions du présent arrété, les personnes
ou les établissements qui, au jour de la publication du présent arrété
ont obtenu une autorisation ou ont introduit une demande d’autorisa~
tion conformément a l'article 8 de I'arrété royal du 18 février 1991
précité peuvent, par mesure transitoire, continuer leurs activitds
pendant une période de 3 ans maximum aprés la publication du présent

‘arrété au Moniteur belge.

Art. 14. § ler. L'article 6 de V'arrété royal du 31 décembre 1992 relatif
a la production et a la mise dans le commerce des ovoproduits est
remplacé par la disposition suivante :

« Art. 6. Les établissements doivent obtenir une autorisation confor-
mément aux dispositions de 'arrété royal du 4 décembre 1995 soumet-
tant & une autorisation les lieux olt des denrées alimentaires sont
fabriquées ou mises dans le commerce ou sont traitées en vue de
I'exportation.

Les établissements sont contrélés réguliérement par les fonction-
naires compétents et au minimum deux fois par an. » :

§ 2. Sans préjudice des dispositions du présent arrété, les établisse-
ments qui, au jour de la publication du présent arrété ont obtenu un
agrément ou ont introduit une demande d‘agrément conformément 3
l'article 6 de l'arrété royal du 31 décembre 1992 précité, peuvent, par
mesure {ransitoire, continuer leurs activités pendant une période de
trois ans maximum apres la publication du présent arrété au Monifeur
belge. .

Art. 15. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge,

Art. 16, Notre Ministre de la Santé publique et des Pensions est
chargé de V'exécution du présent arrété.

Donné 4 Bruxelles, le 4 décembre 1995,

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M.COLLA
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BIJLAGE

1. Tarief van de vergunningen voorzien in artikel 6, § 1 van dit bésluit :

1. Bedrag van de vergoeding voor het afgeven van de vergunning: 1.200 BF per inrichting. .
2. Bedrag van de vergunning voor de controles in functie van het soort activiteit en van het aantal bezoldigde
personen werkzaam in de inrichting : '

Soort activiteit ] Bedrag van de vergoeding (BF)
Aantal bezoldigde personen werkzaam in de inrichting
‘ : : 0 14 59 10-19 | 2049° | 5099 | >100
1. Fabricage en transformatie van | 800 2800 6800 18800 | 34800 | 60800 | 88800
voedingsmiddelen
2. Groothandel en detaithandel van 500 1300 2800 [ 10800 | 23800 { - 43800 | 62800
‘voedingsmiddelen '
3. Cafés en hotels met restauratie, 500 1800 4800 5800 6800 7800 8800

Testaurants, frituren, verbruikszalen
en gelijkaardige inrichtingen, gaar-
keukens, traitenxs, in het bezit houden
met het oog op verkoop, aanbieden,
verkopen, verdelen, slijten, onder
bezwarende  titl afstaan  van
voedingsmiddelen die niet onder 1 en
2 vermeld zijn. -

4. Cafés, hotels en gelijkaardige inrich- 500
tingen waar enkel dranken in de
handel worden gebracht en die niet
onder 3 geviseerd zjjn,

3.

2. Maximale termijn voor het afleveren van de vergunning door de bevoegde gverheid, bedoeld in artikel 11
van_het besluit :

Termijn van aflevering van de

N ; vergunning op datum van
Soort activiteit : de dag van aanvraag (de
postdatum geldt als bewijs)

1. Fabricage, groothandel van voedingsmiddelen (invoer of uitvoer inclusief) 12 maand
2. Detailhandel van voedingsmiddelen 16 maand
3. Cafés, restaurants, hotels, frituren, verbruikszalen en gelijkaardige inrich- 20 maand

tingen, gaarkeukens, traiteurs, in het bezit houden met het oog op verkoop,
aanbieden, verkopen, verdelen, slijten, onder -bezwarende. titel afstaan van
voedingsmiddelen die niet onder 1 en 2 vermeld zijn,

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 4 december 1995.

ALBERT

Van Koningswege : -
De Minister van Volksgezondheid en Pensioenen,
M. COLLA
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. ANNEXE
1. Yarification de l'autorisation visée i Varticle 6, § Ter de Varrété ;

1. Montant de la redevance pour la délivrance de I'autorisation : 1.200 FB par établissement.
2. Montant de la redevance pour les contréles en fonction du type d’activité et du nombre de personnes salariées
occupées dans I'établissernent : ' ' i

Type d’activité Montant de la redevance (FB)
Nombre de personnes salariées occupées dans 1'établissemerit
0 1-4 59 10-19 20-49 50-99 >100
1. Fabrication et transformation de 800 2800 6800 18800 34800 | 60800 88800

denrées alimentaires

2. Commerce de gros et commerce de 500 1300 2800 10800 | 23800 | 43800 62800
détail de denrées alimentaires

3. Cafés et hotels avec restauration, 500 1800 4800 5800 6800 7800 8800
restaurants, friteries, salles de consom- '
mation et établissements similaires,
cuisines de collectivités, traiteurs,
autres activités de détention en vue de
la vente, d'offre en vente, de vente, de
livraison, de débit ou de cession a titre
onéreux de denrées alimentaires, et
non repris sous 1 et 2

4. Cafés, hotels et établissements simi- 500
laires ot uniquement des boissons
sont mises dans le commerce et qui ne

sont pas visés sous 3.

2, Délais maximum d'octroi de 1’autorisation par Vautorité compétente, visés i Varticle 11 de V'arrété :

Délais d'octroi de lautori-
sation a dater du jour de la

Type d’activité - demande (le cachet de la
- poste faisant foi)
1. Fabrication, commerce de gros de denrées alimentaires (y compris importation ' 12 mois
et exportation)
2, Commerce de détail de denrées alimentaires 16 mois
3. Cafés, restaurants, hotels, friteries, salles de consommation et établissements 20 mois

similaires, cuisines de collectivités, traiteurs, autres activités de détention en
vue de la vente, d'offre en vente, de vente, de livraison, de débit ou de cession

& titre onéreux de denxées alimentaires, et qui ne sont pas repris sous 1 et 2,

Vu pour étre annexé a Notre arrété du 4 décembre 1995.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique et des Pensions,
M, COLLA



